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CONDICIONES GENERALES 
La Auditoría Técnica de la obra será realizada por un profesional que designará el Municipio, con incumbencias suficientes en el tema, a quien el Contratista deberá informar todo aquello respecto a los trabajos de este rubro que se contratan, en concordancia con el presente Pliego de Especificaciones Técnicas.

El contratista deberá poseer un profesional Representante Técnico con las incumbencias respectivas de acuerdo a la legislación provincial vigente.

Todos los pedidos y comunicaciones el Contratista deberá dirigirlos mediante Notas de Pedido al Auditor Técnico. A su vez éste último se comunicará con el Contratista mediante Ordenes de Servicio. Cuando se emita cualquier tipo de comunicación entre las partes es obligación de las mismas firmar la comunicación (Nota de Pedido u Orden de Servicio) en forma simultánea. Para el caso de Ordenes de Servicio, la comunicación será firmada por la persona que se encuentre a cargo de la obra al momento de emitirse la misma.
El inicio de los trabajos estará certificado por un Acta de Inicio de Obra firmada por el Contratista, la Municipalidad y el Auditor Técnico. Por su parte, a la finalización de la obra se labrará un Acta de Recepción de la misma, de acuerdo a las exigencias que fija el presente Pliego.

Queda entendido que el oferente se ha trasladado previamente al sitio donde se ejecutará la perforación a fin de recabar todos los informes, detalles y datos necesarios, especialmente con respecto a las condiciones hidrogeológicas de subsuelo, evacuación del agua de bombeo, etc., para poder formular la oferta con un total conocimiento de los trabajos a realizar a fin de evitar incurrir en errores de interpretación que no serán tenidos en cuenta por el Municipio, asimismo el Oferente expresa al elevar su cotización su conformidad absoluta respecto a los materiales y productos que serán utilizados en la ejecución. Manifiesta, además, su conocimiento respecto al uso de los mismos y calidad, para responder a las exigencias de aprobación de la obra. Todos los materiales, productos, maquinarias y elementos necesarios para realizar las tareas descriptas en el presente Pliego, serán provistos en su totalidad por el Contratista, aún cuando los mismos no hallan sido enumerados explícitamente.

Asimismo, el Oferente expresa al elevar su cotización, su conformidad absoluta respecto al marco metodológico establecido en el presente Pliego para responder a las exigencias de la obra.

El hecho que una tarea no se encontrara suficientemente especificada en el presente, no exime al Contratista de realizarla correctamente y terminarla en su totalidad con arreglo a lo sancionado por la experiencia como buena práctica constructiva.

El Contratista deberá ejecutar los trabajos de construcción de la obra con equipos de potencia y características adecuadas a las condiciones establecidas para tal fin y deberá disponer en el lugar de todos los elementos que permitan una ejecución de los trabajos sin demoras. En su cotización, el Oferente realizará una descripción de la logística que utilizará y dispondrá para esta obra. Dichos elementos le serán exigidos al momento de ejecución del trabajo.

El Contratista tendrá libertad absoluta para efectuar las consultas que considere necesarias a profesionales con incumbencia en el tipo de obra objeto de la presente licitación, para cumplimentar todas las exigencias que el presente Pliego fija para la ejecución de la obra.

El Oferente asume y acepta al elevar su cotización que el éxito de este tipo de obras depende esencialmente de su capacidad logística y operativa así como de la capacidad técnica y pericia del personal encargado de realizar la perforación.
Los trabajos deberán desarrollarse en horario diurno. Cualquier modificación deberá contar con la autorización del Auditor Técnico.
DESCRIPCIÓN DE LOS TRABAJOS
La batería de pozos de Mari Lauquen, provee actualmente el 75% del agua que se consume en Trenque Lauquen. Dicho porcentaje, expresado como volumen, significa 3 x 109 litros/año es decir tres mil millones de litros de agua que anualmente y en forma continua son extraídos de la Lente de Mari Lauquen, por el conjunto de los pozos que allí operan sin descanso, desde hace ya 20 años. Esto, es un indicio claro de lo comprometido que se encuentra dicho sector.

El volumen anual citado (3 x 109 litros), equivale a 8.200.000 l/d y a 340.000 l/h.

En el Plano Nro. 3 se indica la disposición actual de los pozos y en el Plano Nro. 4 la propuesta de intervención.
La intervención comprende la realización de las siguientes obras:

POZO NRO. 2
· Instalación de una cabina protectora de boca de pozo. 

· Reemplazo por tres pozos más someros, con el diseño que se muestra en el Plano Nro. 5 y de un caudal individual de 4 m3/h. El primero debería ubicarse a 15 m del actual Pozo 2 y los otros dos, deberían guardar una separación de 40 m entre sí. Los tres pozos se conectarán a la actual cañería que empalma con el manifold ∅3” del Pozo 2 original 

POZO NRO. 9
· Reemplazo por tres pozos más someros, con el diseño que se muestra en el Plano Nro. 5 y de un caudal individual de 4 m3/h. El primero debería ser ubicado a 40 m del actual Pozo 9 y los otros dos, deberían guardar igual separación entre sí. Los tres pozos, se conectarán a una cañería ∅3” y ésta al actual manifold ∅3”. 

POZO NRO. 10
· Instalación de una cabina protectora de boca de pozo. 

POZO NRO. 11
· Reemplazo por tres pozos más someros, con el diseño que se muestra en el Plano Nro. 5 y de un caudal individual de 4 m3/h. El primero debería ser ubicado a 40 m del actual Pozo 11 y los otros dos, deberían guardar igual separación entre sí. Los tres pozos, se conectarán a una cañería ∅3” y ésta al actual manifold ∅3”. 

POZO NRO. 12 

· Reemplazo por tres pozos más someros, con el diseño que se muestra en el Plano Nro. 5 y de un caudal individual de 4 m3/h. El primero debería ser ubicado a 40 m del actual Pozo 12 y los otros dos, deberían guardar igual separación entre sí. Los tres pozos, se conectarán a una cañería ∅3” y ésta al actual manifold ∅3”. 

POZO NRO. 13 

· Reemplazo por tres pozos más someros, con el diseño que se muestra en el Plano Nro. 5 y de un caudal individual de 4 m3/h. El primero debería ser ubicado a 40 m del actual Pozo 13 y los otros dos, deberían guardar igual separación entre sí. Los tres pozos, se conectarán a una cañería ∅3” y ésta al actual manifold ∅3”. 

POZO NRO. 15 

· Ejecución de una nueva perforación a 20 m de distancia de este pozo y según el diseño que se muestra en el Plano Nro. 6. El nuevo Pozo 15, se conectará mediante cañería ∅3” al actual manifold del Pozo 15 original. 

POZO NRO. 18
· Demolición de cabina actual y construcción de una nueva cabina protectora de boca de pozo 

POZO NRO. 19
 Reemplazo por tres pozos más someros, con el diseño que se muestra en el Plano Nro. 5 y de un caudal individual de 4 m3/h. El primero debería ser ubicado a 40 m del actual Pozo 19 y los otros dos, deberían guardar igual separación entre sí. Los tres pozos, se conectarán a una cañería ∅3” y ésta al actual manifold ∅3”. 

POZO NRO. 20 

· Reemplazo por tres pozos más someros, con el diseño que se muestra en el Plano Nro. 5 y de un caudal individual de 4 m3/h. El primero debería ser ubicado a 40 m del actual Pozo 20 y los otros dos, deberían guardar igual separación entre sí. Los tres pozos, se conectarán a una cañería ∅3” y ésta al actual manifold ∅3”. 

POZO NRO. 23 

· Demolición de cabina actual y construcción de una nueva cabina protectora de boca de pozo. 

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS
Perforación
Con el objetivo de ajustar el diseño final de la captación, el Contratista procederá a perforar en el sitio que le fije el Auditor Técnico, un pozo el diámetro especificado en los planos hasta alcanzar la profundidad de diseño. Durante los trabajos, el Contratista tomará por metro 0,3 kg de muestra del terreno perforado. Estas muestras, el Contratista las colocará en bolsas rotuladas que entregará al Auditor Técnico. Sobre las muestras tomadas el Contratista podrá efectuar los análisis granulométricos que considere necesario para responder, a las exigencias de aprobación de la obra, fijadas en el presente pliego.

El Contratista utilizará, como base para el lodo de inyección, polímero orgánico biodegradable. No se permitirá el uso de bentonita u otro tipo de arcilla que pueda sellar las paredes del pozo o en el futuro migrar obstruyendo las ranuras de filtro. Tampoco, se permitirá perforar solamente con agua, a los efectos de evitar que el pozo quede sucio.

La inyección perseguirá los siguientes parámetros:
a- Viscosidad mínima: 45 seg de embudo Marsh
b- Densidad máxima: 1,1 g/cm3
c- Tiempo de separación agua/sólido: mayor a 30 minutos.

Deberá preverse una fuente de agua continua y segura para preparar las soluciones estabilizantes de la perforación y el lubricado de las herramientas perforantes como así también la estabilidad del pozo

El método de Perforación será Sistema rotary, con circulación directa de inyección, o rotary con circulación inversa
El Auditor Técnico corroborará dichos parámetros y si los mismos no se alcanzan, no permitirá la continuación de la perforación. El Contratista, además de llevar registros de la cantidad y longitud de cada barra y de otros elementos que conforman la sarta de perforación, informará al Auditor Técnico cada vez que éste lo requiera sobre los parámetros de la inyección.

Entubado

Alcanzada la profundidad prevista se normalizará inyección, se levantará la herramienta y se procederá, en forma inmediata, a la instalación del entubado e acuerdo a lo especificado en planos.
No se permitirá el desplazamiento, por cualquier causa del proyecto de entubado que ya hubiere sido aprobado por el Auditor Técnico. En caso de producirse esta anormalidad, el Contratista a su costa resolverá la situación. Tampoco se aceptará la introducción del entubado, por golpes ni forcejeo, debiendo bajar la cañería libremente. A diferentes profundidades que el Auditor Técnico indique, el entubado deberá ser girado para corroborar dicha situación. En caso contrario, el Contratista deberá retirar el entubado y realizará aquellas maniobras que él estime necesarias para corregir el problema, todo esto a su costa y responsabilidad. De persistir el problema el Contratista deberá construir un nuevo pozo a su costa.

Concluido el entubado, el Contratista procederá a fijar a éste en superficie, de manera tal que se evite su asentamiento al efectuarse el engravado y desarrollo

Engravado

La maniobra inmediata al entubado vendrá dada por la colocación del prefiltro de grava entre la pared de la perforación y el entubado. La grava tendrá, como procedencia, la Provincia de Entre Ríos, obedeciendo ello a una situación de mejor selección natural de los depósitos de gravas por acción fluvial. La grava será clasificada, rotulada y embolsada. La constitución de los granos será silicea y su forma esférica; debiendo el coeficiente de uniformidad ser igual o menor de 2,5.

La colocación del prefiltro, podrá realizarse mediante el empleo de cañería auxiliar Ø 2” desde fondo de pozo hasta superficie. El Contratista deberá realizar el engravado de manera tal que asegure un correcto descenso de la grava, evitándose la formación de anillos que originen “puentes de arena”. Para verificar la eficiencia del engravado, ante el Auditor Técnico el Contratista utilizará una sonda a través de la cual se pueda constatar el progreso del mismo desde fondo de pozo hasta 1,5 m por debajo de la superficie.

Limpieza

La limpieza de la perforación, deberá realizarse en forma inmediata al engravado, y se iniciará bajando barras hasta fondo de pozo e inyectando agua limpia desde otra pileta o circuito, tendiente a evitar la mezcla con el retorno de inyección. La introducción de agua, se realizará hasta que el retorno resulte claro y sin arrastre de material. Realizado esto, y siempre con barras en fondo de pozo se introducirá con la finalidad de “romper” el polímero, hipoclorito de sodio. Luego de la acción del ácido se inicia la etapa final de limpieza, la cual tendrá por objetivo accionar sobre el empaque de grava, para ello deberá actuarse con jet de alta presión. Las boquillas del jet no deberán estar separadas más de 1,5 cm de la pared del filtro y se realizarán varias pasadas supervisadas por el Auditor Técnico.

La maniobra de jetting deberá efectuarse a una presión de 4 Kg/cm2 y se utilizarán, como mínimo, 4 boquillas a 90º una de otra. Esta magnitud de presión tendrá que ser medida en la línea entre la salida de la bomba de lodo y el cabezal de inyección, razón por la cual el Contratista deberá tener instalado un manómetro en dicho tramo. La velocidad de rotación y avance del jet debe asegurar una perfecta limpieza de toda la superficie del filtro. La maniobra de jetting se efectuará siempre, inyectando agua limpia. Concluida la maniobra de jetting, el Contratista verificará el posible embanque existente en el fondo de pozo y de constatarse su presencia, procederá a su extracción mediante la utilización de herramientas que a criterio del Auditor Técnico no involucren riesgo sobre la perforación.

Desarrollo

Esta etapa tiene por finalidad:
a) eliminar el material fino,
b) abrir la Formación acuífera y 
c) lograr la máxima conexión hidráulica entre el acuífero y la perforación.

El desarrollo de la perforación se efectuará a un bajo caudal, el cual será establecido in situ por el Auditor Técnico. El desarrollo se dará por terminado cuando el agua extraída resulte cristalina y sin arrastre de ninguna naturaleza (grava, arena, limo o arcilla), a partir del momento de ponerse en marcha el equipo y en adelante. No se aceptará ni un arrastre de sedimento continuo, ni discontinuo, ni temporario. En el caso de que persista arrastre de material el Contratista, por su cuenta podrá hacer las maniobras que estime conveniente a efectos de subsanar el inconveniente mencionado, no reconociendo la Municipalidad de Trenque Lauquen, la ampliación del plazo contractual ni el costo de las mismas durante el lapso que demoren dichas tareas.

Si el Contratista no pudiera subsanar este inconveniente y persistiera el arrastre de sedimento, la Municipalidad de Trenque Lauquen rechazará el pozo y quedará eximida de todo pago.

El Contratista realizará, con una sonda de su propiedad mediciones del nivel dinámico en los sucesivos “golpes”, de acuerdo a las instrucciones que reciba del Auditor Técnico.
Una vez que el Contratista informe al Auditor Técnico que el desarrollo ha sido, a su juicio, realizado, éste último procederá a corroborar esta situación aplicando no menos de 6 “golpes” (arranque y parada del equipo) a la perforación y al máximo caudal.

El Contratista según las indicaciones que reciba del Auditor Técnico, tomará el posible arrastre de sedimento, lo secará mediante aplicación de calor y efectuará su pesaje.

Concluido el desarrollo, el Contratista verificará el posible embanque existente en el fondo de pozo y de constatarse éste, procederá a su extracción mediante la utilización de herramientas que a criterio del Auditor Técnico no involucren riesgo sobre la perforación.

Por último y como queda implícito en su concepto, el desarrollo deberá garantizar la obtención del caudal específico mínimo fijado en el presente Pliego: 2 m3/h.m.
Ensayo de Bombeo

Concluido el desarrollo y una vez normalizado el nivel estático el Contratista, procederá a efectuar un ensayo de bombeo de 24 hs de duración. La energía necesaria para el funcionamiento del equipo de bombeo, estará a cargo del Contratista.

Con la finalidad de medir fehacientemente la variación del nivel dinámico durante el ensayo el Contratista adosará, a la cañería de impulsión de la electrobomba, cañería de PVC o de polietileno Ø 1” (que él proveerá) hasta la bomba.

El ensayo de bombeo será a un caudal constante y uniforme.

El Contratista deberá disponer de todos los elementos necesarios para realizar el ensayo citado. Si por, cualquier causa se interrumpiera, en cualquier momento de su desarrollo, la ejecución del ensayo la Municipalidad de Trenque Lauquen lo considerará como ensayo no completado, debiéndose realizar nuevamente el mismo en su totalidad y a costa del Contratista, previa recuperación del nivel estático.

El Contratista deberá prever la evacuación, mediante manga o cañería, del caudal extraído a por lo menos 20 m del sitio de extracción. De romperse la manga, el ensayo deberá ser iniciado nuevamente –previa recuperación del nivel estático-, siendo esto a costo del Contratista.

El Contratista realizará el control, con sondas freatimétricas de su propiedad y de acuerdo a las indicaciones que reciba del Auditor Técnico, de la evolución de la depresión en la perforación.

Si durante el desarrollo del ensayo se evidencia algún tipo de arrastre de sedimento el Contratista deberá continuar con el desarrollo del pozo, hasta solucionar el problema y poder responder a las exigencias que en este sentido establece el presente Pliego.

Cementación

El espacio anular entre la superficie y 1,5 m de profundidad será cementado a los efectos de operar como protección sanitaria de la perforación.

Manifold

Se llevará a cabo en acero galvanizado según detalle y comprenderá:
· Válvulas esclusas de red y drenaje. La esclusa de red será a diafragma “Saunders”.
· Curva con llave esférica para manómetro (incluido éste).
· Válvula de retención horizontal.
· Cañería cuello de cisne de acero galvanizado.
Electrobomba

Los equipos a proveer serán de construcción monoblock del tipo centrífuga vertical de varias etapas para pozos profundos, especialmente diseñadas para trabajar dentro de entubamientos de un pozo semisurgente, debiéndose accionar por medio de un acoplamiento directo con motor eléctrico sumergible.

El cuerpo será de tubo de acero o de fundición gris de calidad adecuada para agua potable (gramo fino). Los impulsores y difusores si los hubiera serán de bronce fosforoso. En el caso de que el cuerpo sea de fundición y los difusores formen una pieza única con aquel, deberán ser de materiales adecuados, de alta calidad, permitiendo su diseño el reemplazo de las partes sometidas a desgaste.

Para el empalme de la cañería roscada de elevación la bomba estará provista de una rosca interior cilíndrica

El cuerpo será de tubo de acero sin costura o de tubo de acero inoxidable de calidad no inferior a la norma AISI 420.

Los cojinetes serán de gran solidez y resistencia para soportar las cargos radiales y axiales máximas, con amplio margen de seguridad.

La electrobomba estará provista de cable especial sumergible Tipo Protodur, con aislación de una capa de policloruro de vinilo, para tensión de 3 x 380 volts. Directamente conectado al motor tripolar, de cobre, de sección suficiente para que no supere una densidad de corriente de 4 Amp./mm2 con la intensidad nominal del motor accionado. El cable deberá ser flexible, apto para trabajar sumergidos en aguas mineralizadas y agresivas. Desde la salida del motor hasta la parte superior de la bomba, el cable estará protegido por una cubierta metálica inoxidable y de solidez tal que al ascender o descender el equipo en la perforación el cable no resulte dañado. Ese cable deberá ser sujetado a la cañería de elevación cada 3 metros aproximadamente con abrazadera de plástico, a fin de mantener el cable alejado del fondo de la perforación, en especial durante las operaciones de colocación de los equipos. El cable no deberá poseer empalmes de ningún tipo desde la bomba en su posición definida hasta la salida del pozo y su conexión al tablero de comando como mínimo.

Las electrobombas a colocar serán marca Rotor Pump, modelos ST 1321 y ST 6014, con motor Franklin trifásico de 380 V encapsulado en resina. La electrobomba, será provista con cañería de impulsión de acero galvanizado, tapa sostén para bomba de un diámetro acorde al entubado con tapa roscada para mediciones hidráulicas y cable tripolar de, con empalme y camisa de refrigeración correspondiente.
Casetas para bombas

Se construirán en mampostería de ladrillos comunes, revocada interiormente con revoque, impermeable, grueso y fino y tapa de losetas premldeadas, con tapa de ceeso de chapa pintada. Será de dimensiones adecuadas para contener el manifold y permitir medición de presiones y regulación de las esclusas así como trabajos en la bomba. La tapa será de chapa de dos hojas pintada con fondo y 2 manos de esmalte sintético epoxi poliuretánico color azul traful. El cierre será con ojal y candado. Se suministrarán candados con la misma combinación.

Tablero de Comando

La electrobomba será provista con un tablero de comando y protección ubicado en la caseta, el cual incluirá como mínimo un (1) amperímetro de 60 x 60 mm. de cuadrante, fusibles, interruptor termomagnético, llave conmutadora manual-automática, guardamotor, contactor, protector térmico, botonera de arranque y parada, relé de protección de baja/sobretensión, falta de fase y asimetría de fase cn posibilidad de regulación tiempo de corte y reset. También poseerán un cuenta horas digital con relevo.
Los componentes serán de marca reconocida en el mercado por su calidad (Siemens, ABB, Merlyn Gerin).

El circuito de comando será alimentado en 220 Volt. También incluirá borneras para línea, motor y automático adecuadas a la intensidad a circular. Los cables de comando y señalización tendrán una sección no inferior a 1,5 mm2, identificados con cintas plásticas numeradas, convenientemente atados con cinta perforada y sujetos con grampas plásticas. Para el circuito de potencia se calcula como máximo 3 Amp por cada mm2 de sección.

Sobre el frente se instalarán tres señales luminosas tipo TEA6000 para la línea alimentación, 1 señal luminosa para el fallo del control volt, 1 señal luminosa de marcha y 1 señal luminosa de fallo de relevo amperométrico por cada bomba. Todos los elementos instalados sobre el frente como así también los del subpanel, contarán con cartelera indicadora de fácil lectura.

Los componentes detallados serán montados en gabinete metálico estanco norma IP65, de dimensiones acorde a los implementos a instalar y a normas vigentes.

Cableado

Los cables de alimentación para cada electrobomba, desde el tablero de comando a cada pozo, serán subterráneos tipo Sintenax.

La sección de cada cable será calculada de manera que garantice, de acuerdo a la distancia, una caída de tensión no mayor al 1,5%.

CONDICIONES DE APROBACIÓN

Las deducciones que seguidamente se establecen, se aplicarán al monto total presupuestado por el Contratista para la ejecución de la perforación.

a) Arrastre de sedimento (grava, arena, limo o arcilla) máximo permitido para el caudal mínimo exigido: 10 mg/l.
	Arrastre de arena resultante
	Deducción

	>10 y ≤12 mg/l
	10%

	>12 y ≤15 mg/l
	25%

	>15 y ≤20 mg/l
	50%

	superior a 20 mg/l
	100%

	b) Caudal mínimo, continuo y constante, exigido: 3 m3/h

	Caudal resultante
	Deducción

	<3 y ≥2,5 m3/h
	10%

	<2,5 y ≥2 m3/h
	25%

	<2 y ≥1,5 m3/h
	50%

	menor a 1,5 m3/h
	100%

	c)
Caudal específico mínimo requerido: 3 m3/h.m, para un caudal de 3 m3/h a las 24 hs de extracción continua y constante.
	

	Caudal específico resultante
	Deducción

	<3 y ≥2,5 m3/h.m
	10%

	<2,5 y ≥2 m3/h.m
	25%

	<2 y ≥1,5 m3/h.m
	50%

	menor a 1,5 m3/h.m
	100%


d) Falta de cumplimiento en los plazos contractuales establecidos para la finalización total de cada perforación. Plazo Máximo: 3 días. Transcurrido dicho lapso se aplicará una deducción que ascenderá:
– para el primer día de extensión del plazo fijado para el término de la perforación-, a un 10% diario al monto total presupuestado por el Contratista para la ejecución del pozo. Pasados los 6 días del inicio del pozo, la deducción será del 20% diario del monto total presupuestado por El Contratista para la ejecución de la perforación.

Se destaca que, la falta de cumplimiento de las exigencias básicas para aprobación de la perforación, será acumulativo. Es decir, por ejemplo, si la perforación observa un arrastre de sedimento de 14 mg/l (25% de deducción) y un caudal específico de 2,2 m3/h.m (25% de deducción), la deducción total que se aplicará al Contratista será del 50% sobre el monto total presupuestado para la realización de este pozo. Asimismo se puntualiza que el Comitente no considerará –como excusa para mitigar el no cumplimiento, en forma parcial o total, de las exigencias básicas para la aprobación del pozo-, cualquier tipo de explicación que el Contratista exponga, ya sean estas razones técnicas, hidrogeológicas, logísticas, operativas u otras.

PROYECTO EJECUTIVO: El contratista deberá presentar para su aprobación por parte del Municipio y previo a la ejecución de los trabajos el proyecto ejecutivo correspondiente. El plazo que demande la aprobación del mismo se encuentra incluido en el plazo de obra.
FORMA DE PAGO 
Por certificación mensual según avance de los trabajos de acuerdo a certificado aprobado por el Auditor Técnico. En el caso que correspondieran deducciones, por falta de cumplimiento de las especificaciones técnicas, la Municipalidad de Trenque Lauquen procederá a abonar el monto resultante de la aplicación de dichas deducciones al presupuesto oportunamente elevado por el Contratista. De cada certificación se retendrá un 5% en concepto de fondo de reparos que será devuelto a la recepción definitiva de los trabajos. Esta retención podrá ser sustituida por póliza de seguro de caución a entera satisfacción de la Municipalidad.
VISITA DE OBRA 
El municipio determinará día y hora de realización de la visita al sitio de ejecución de los trabajos. La misma tiene carácter obligatorio, labrándose un acta en presencia de los oferentes presentes. El punto de reunión será la Base Operativa Mari Lauquen, sita en la Ruta Nacional Nro. 5 km 468, partido de Trenque Lauquen.
CARTEL DE OBRA 
El contratista deberá proveer e instalar (1) cartel de obra de dimensiones 3.00 m x 2.00 m de acuerdo al diseño que se entregará al momento de firmar del Acta de Inicio de Obra. Los mismos deberán ser mantenidos a su costo durante todo el plazo de ejecución de los trabajos.
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